COMPANYWALL d.o.o. (u nastavku teksta: COMPANYWALL), Zagreb, Ulica Dragojla Kuslana 27, OIB
93441573210, koji zastupa direktorica Maja Kljun

FINANCIJSKA AGENCIJA (u nastavku teksta: FINA), Zagreb, Ulica grada Vukovara 70, OIB 85821130368,
koju zastupa predsjednik Uprave mr. sc. Drazen Covié,

sklopili su u Zagrebu sljededi

UGOVOR br. UG-2023/111155
o prodaji podataka iz Registra godisnjih financijskih izvjestaja

L Predmet Ugovora
Clanak 1.

Ovim se Ugovorom reguliraju medusobna prava i obveze COMPANYWALL-a i FINE, utvrduje sadrzaj i opseg
podataka i usluga koji su predmet prodaje, nacin i rok njihove isporuke, prijenosni medij te nacin pla¢anja.

Clanak 2.

(1) Ovim Ugovorom ugovorne strane ugovaraju pripremu i isporuku javnih pojedinaénih, adresnih te odredenih
opcih i financijskih podataka za sve poslovne subjekte, poduzetnike i obrtnike, obveznike pladanja poreza na
dobit od strane FINE COMPANYWALL-u, ¢iji su to¢ni i potpuni godidnji financijski izvjestaji (dalje u tekstu:
GFI) za 2022. godinu obradeni i evidentirani u Registru godiénjih financijskih izvjestaja (dalje u tekstu: RGFI),
prema Specifikaciji skupa podataka za preuzimanje iz Registra godi$njih financijskih izvjestaja, koja je
sastavni dio ovog Ugovora i njegov Prilog 1.

(2) Adresni podaci iz GFl-a odnosi se na naziv tvrtke/obrta, adresu (ulica i kuéni broj, naziv naselja, mjesto,
postanski broj), OIB, mati¢ni broj (MB), mati¢ni broj subjekta (MBS), S8ifru i naziv djelatnosti
(Getveroznamenkasta, NKD 2007) te $ifru i naziv op¢ine/grada i Zupanije. Financijski podatak odnosi se na
brojéane podatke iskazane na odredenoj AOP poziciji - stupac tekuéa godina.

1. Obveze ugovornih strana
Clanak 3.

(1) COMPANYWALL i FINA suglasni su da isporuka bude u skladu s ¢lankom 2. ovog Ugovora, u Access
(.mdb) formatu te da medij bude CD.

(2) FINA se obvezuje COMPANYWALL-u pripremiti prvu isporuku koja ukljuuje pojedinaéne javne podatke iz
GFl-a za statisti¢ke i druge potrebe ili za obje svrhe za 2022. godinu za poduzetnike iz realnog sektora, u
skladu s ¢lankom 2. ovog Ugovora i stavkom 1. ovog ¢lanka, koji su obradeni i evidentirani u Registru do 25.
travnja 2023. godine i isporuciti ih do 12. svibnja 2023., uz uvjet da je ovaj Ugovor prethodno potpisan od
strane obiju ugovornih strana najmanje 8 dana prije navedenog datuma isporuke.

(3) FINA se obvezuje COMPANYWALL-u drugu isporuku pojedinaénih javnih podataka iz GFl-a za statisti¢ke i
druge potrebe ili za obje svrhe za 2022. godinu, u skladu s ¢lankom 2. ovog Ugovora i stavkom 1. ovog
¢lanka, koji su obradeni i evidentirani u Registru u razdoblju od 26. travnja do zakiju¢enja obrade GFl-ja za
statistiCke i druge potrebe ili za obje svrhe, pripremiti i isporuciti do 9. lipnja 2023. godine.

(4) FINA se obvezuje nakon 15. rujna 2023. godine, a prema prethodnom zahtievu COMPANYWALL-a,
pripremiti i isporuditi pojedina¢ne javne podatke iz GFl-a radi javne objave za 2022. godinu, u skladu s
¢lankom 2. stavkom 1. ovog ¢&lanka, koji se odnose na poduzetnike iz realnog sektora, koji su obradeni i
evidentirani u Registru do 31. kolovoza 2023. godine, odnosno pet (5) dana prije njihove isporuke ako
COMPANYWALL postavi ovaj zahtjev nakon 15. rujna, a u kojima su podaci revidirani u odnosu na podatke
iskazane u GFl-u za statistitke i druge potrebe i iz GFl-a radi javne objave za 2022. godinu koje su
poduzetnici dostavili u Registar iskljugivo za tu svrhu (prethodno nije dostavljen GFI za statistitke i druge
potrebe ili je promijenjen u odnosu na ranije dostavljeni).

(5) FINA se obvezuje postupiti prema drugim zahtjevima COMPANYWALL-a za isporukom podataka iz GFl-a
za 2022. i za prethodne godine, u roku 15 dana po primitku zahtjeva.



Clanak 4.

Ugovorne strane suglasne su da se COMPANYWALL podacima iz élanka 2. ovog Ugovora moze koristiti za
vlastitu uporabu ili za komercijalne svrhe, s tim da je zabranjeno prosljedivanje i prodaja kopije izvorne baze
podataka.

lll.  Cijena i plaéanje
Clanak 5.

(1) Ugovorne strane suglasno potvrduju da naknada za usluge iz ¢lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora, u
rokovima definiranim u ¢lanku 3. stavcima 2., 3., 4. i 5. ovog Ugovora, za jedan podatak iznosi 0,0032 EUR
uvecéano za pripadajuci iznos PDV-a, pri €emu se podatkom smatra broj/iznos iskazan za jedno razdoblje. Ako
je zahtjevom trazena isporuka podataka iz stupaca prethodnog i teku¢eg razdoblja, u tom slu¢aju se
obratunavaju dva podatka iskazana pod jednom AOP oznakom. FINA ¢e obracunati naknadu sukladno
koli¢ini isporu¢enih podataka i utro§enim satima rada na pripremi i isporuci podataka, po cijeni od 31,8535
EUR za jedan (1) sat uveéano za pripadajuci iznos PDV-a. Za isporuku podataka iz godi8njih financijskih
izviestaja neprofitnih organizacija obra¢unat ¢e se naknada sukladno utro$enim satima rada za pripremu i
isporuku podataka.

(2) Pla¢anje ¢e se provesti na temelju rac¢una koje ¢e FINA ispostavijati COMPANYWALL-u na dan svake
primopredaje podataka navedene u ¢lanku 3. ovog Ugovora, u roku navedenom na raunu, tj. u roku od
petnaest (15) dana od izdavanja racuna.

IV. Odgovornost
Clanak 6.

Ugovorne strane obvezne su ¢uvati kao poslovnu tajnu sadrzaj ovog Ugovora te sadrzaj njegovih priloga i
drugih dokumenata koji nastanu u ispunjenju ovog Ugovora, ali i svih dogovora i pregovora koji su prethodili
sklapanju ovog Ugovora.

Clanak 7.
(1) Svaka ugovorna strana odgovorna je drugoj ugovornoj strani za tetu koja joj nastane povredom ugovornih
obveza i duzna ju je naknaditi.

(2) Ugovorne strane ne odgovaraju za $tetu koja je rezultat slu¢aja ili vise sile. Nastanak slucaja i vise sile
odreduje se po propisima vazeéim u vrijeme njihova nastanka.

Clanak 8.

Potpisnici ovog Ugovora upoznali su i obvezuju se primjenjivati propise o zastiti osobnih podataka, ukljucujuci
i Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s
obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive
93/46/EZ, tj. Opéu uredbu o zaétiti podataka.

Clanak 9.

(1) Svaka ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijesti s trenutnim uginkom u slu€aju ako
druga ugovorna strana povrijedi bilo koju ugovornu obvezu te nastavi s povredom, odnosno neizvrSavanjem
svojih obveza navedenih u ovom Ugovoru i/ili ne otkloni posljedice nastalih povreda u roku od 15 (petnaest)
dana nakon dostavljanja pisane obavijesti u kojoj se ta povreda navodi.

(2) Fina ée COMPANYWALL-u onemoguditi isporuku podataka iz ¢lanka 2. ovog Ugovora ako ne podmiri
dospjele obveze po ratunima ispostavijenim za prethodno izvréene isporuke, do podmirenja dospjelih obveza.

(3) Odredbe ovog &lanka ne sprjeavaju ugovorne strane da zahtijevaju naknadu $tete.

V. Trajanje Ugovora
Clanak 10.

Ovaj se Ugovor sklapa na odredeno vrijeme do 31. prosinca 2023. godine.



Clanak 11.

(1) Svaka izmjena ifili dopuna ovom Ugovoru valjana je ako je sastavijena u pisanom obliku i potpisana od
ovlastenih osoba ugovornih strana.

(2) Ugovorne strane suglasne su da se prilog 1. ovog Ugovora moZe mijenjati bez izmjene i/ili dopune ovog
Ugovora, ako se ne mijenjaju ostale odredbe ovog Ugovora, te da ée eventualne izmjene i/ili dopune priloga
potpisivati:

Za Finu - predsjednik Uprave, mr. sc. Drazen Covié

Za COMPANYWALL - direktorica Maja Kijun.

VI. Rjesavanje sporova
Clanak 12.

Ugovorne se strane obvezuju da ¢e sve eventualne nesuglasice pri izvréenju ovoga Ugovora pokuati rijesiti
sporazumno, a u suprotnome je nadlezan sud u Zagrebu.

Vil Zakljuéne odredbe
Clanak 13.

(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu od dana njegova potpisivanja od strane obiju ovlastenih osoba ugovornih
strana.

(2) Ako potpisivanje Ugovora od strane ovlastenih osoba ugovornih strana bude razli¢itih datuma, Ugovor ¢e
se smatrati sklopljenim dana (datuma) kasnijeg potpisivanja.

(3) Ovaj Ugovor sastavljen je u &etiri (4) istovjetna primjerka verificirana pe¢atom i potpisom, od kojih svaka
ugovorna strana zadrzava po dva (2).

Klasa:
Ur. broj:

COMPANYWALL d.o.0. ;

Maja Kljun

-
Datum potpisivanja 03 05 2023. 2023.

Prilog:

- Specifikacija skupa podataka za preuzimanje iz Registra godisnjih financijskih izviestaja
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5. Godisnji financijski izvjestaji financijskih institucija
Preuzimanje stavaka (AOP) iz izvjeStaja uklju¢ujuci i sumarne stavke za sljedeée pravne
subjekte odnosno vrste izvjestaja:
e Drustva za osiguranje i reosiguranje
e Leasing drustva
¢ Investicijska drustva
* Drustva za upravijanje UCITS fondovima i drustva za upravljanje alternativnim
investicijskim fondovima
e Mirovinska drustva koja upravljaju obveznim mirovinskim fondovima i dobrovoljnim
mirovinskim fondovima
e Zatvoreni alternativni investicijski fondovi
» Drustva za zastupanje, odnosno drustva za posredovanje u osiguranju i reosiguraniju
* Kreditne institucije (banke, Stedionice i stambene $tedionice)
o Kreditne unije
e Mirovinska osiguravajuca drustva
e Faktoring drustva
e Sredisnje klirinsko depozitarno drustvo

6. Godisnji financijski izvjestaji neprofitnih organizacija
» Javno objavljeni podaci iz godi$njih financijskih izvjestaja (jednostavno i dvojno
knjigovodstvo) iz Registra neprofitnih organizacija

U isporuku podataka nece biti ukljuceni sindikati i udruge poslodavaca koji su izuzeti od objave
godisnjih financijskih izvjestaja kao i izvjestaji vjerskih zajednica, politiékih stranaka, ustanova
kojima je temeljni cilj osnivanja i djelovanja stjecanje dobiti, ustanova kojima su osnivadi fizicke
osobe i druge pravne osobe koje su obveznici utvrdivanja i placanja poreza na dobit za svoju
ukupnu djelatnost, a izuzete su od obveze predaje financijskih izvjestaja Fini.

7. lIsporuka konsolidiranih izvjestaja
¢ Isporuka podataka za konsolidirane izvjestaje

8. Dodatni zahtjevi:
e dodatni zahtjevi dostavljaju se na e-mail adresu: prodaja@fina.hr te se isporuka
podataka iz Registra godinjih financijskih izvjestaja isporu¢uje prema zahtjevu te
naplacuje sukladno ¢lanku 5. Ugovora



